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REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 591/2013

2013 m. geguzés 29 d.

dél Zvejybos galimybiy paskirstymo pagal protokola, kuriuo nustatomos Zvejybos galimybés ir
finansiné kompensacija, numatyti Europos Sajungos ir Dramblio Kaulo Kranto Respublikos
susitarime (2013-2018 m.)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos
43 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

(1) 2008 m. kovo 17 d. Taryba pri¢mé Reglamenta (EB) Nr.
242/2008 dél Europos bendrijos ir Dramblio Kaulo
Kranto Respublikos zuvininkystés sektoriaus partnerystés
susitarimo sudarymo (!) (toliau — Partnerystés susitari-
mas);

(2)  naujasis Partnerystés susitarimo protokolas (toliau -
Naujasis protokolas) buvo parafuotas 2013 m. sausio
9 d. Naujuoju protokolu Sgjungos laivams suteikiamos
zvejybos galimybés vandenyse, kuriy atzvilgiu Dramblio
Kaulo Kranto Respublika jgyvendina savo suvereniteta
arba kurie priklauso Dramblio Kaulo Kranto Respublikos
jurisdikcijai Zuvininkystés srityje;

(3) 2013 m. geguzés 29 d. Taryba priémé Sprendima Nr.
2013/303/ES (3 dél Naujojo protokolo pasiraSymo ir
laikino taikymo;

(4)  turéty bati nustatytas Zvejybos galimybiy paskirstymo
valstybéms naréms bidas visu Naujojo protokolo
taikymo laikotarpiu;

(5)  remiantis 2008 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1006/2008 dél Bendrijos zvejybos laivy Zvejybos
veiklos ne Bendrijos vandenyse leidimy ir treciyjy Saliy
laivy Zvejybos galimybiy Bendrijos vandenyse () 10
straipsnio 1 dalimi, jei paaiSkéja, kad pagal susitarima
Sgjungai numatyti Zvejybos leidimai ar Zvejybos gali-
mybés néra visiSkai iSnaudojami, Komisija apie tai
pranesa atitinkamoms valstybéms naréms. Jei iki termino,

() OL L 75, 2008 3 18, p. 51.
(3 Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 1.
() OL L 286, 2008 10 29, p. 33.

kurj turi nustatyti Taryba, atsakymas nepateikiamas, tai
turéty bati laikoma patvirtinimu, kad atitinkamos vals-
tybés narés laivai nevisiSkai i$naudoja savo zZvejybos gali-
mybes tuo laikotarpiu. Minétas terminas turéty biti
nustatytas;

(6)  siekiant uztikrinti Sajungos laivy Zvejybos veiklos testi-
numg, Naujasis protokolas numato galimybe ji laikinai
taikyti nuo 2013 m. liepos 1 d. Todeél Sis reglamentas
turéty baiti taikomas nuo tos dienos,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1.  Zvejybos galimybés nustatytos protokolu, kuriuo nusta-
tomos Zvejybos galimybés ir finansiné kompensacija, numatyti
Europos Sgjungos ir Dramblio Kaulo Kranto Respublikos susi-
tarime (2013-2018 m.) (toliau — Naujasis protokolas), vals-
tybéms naréms paskirstomos taip:

Laivo kategorija Valstybé naré Zvejybos galimybés

Tuny Zvejybos seine- Ispanija 16
riai $aldikliai

Pranciizija 12

Dreifinémis tidomis Ispanija 7
zZvejojantys laivai

Portugalija 3

2. Reglamentas (EB) Nr. 1006/2008 taikomas nedarant
poveikio Partnerystés susitarimui.

3. Jei 1 dalyje nurodytos valstybés narés pateikia nepakan-
kamai Zvejybos leidimy paraisky, kad baty i$naudotos Nauja-
jame protokole numatytos Zvejybos galimybés, Komisija svarsto
bet kurios kitos valstybés narés pateiktas Zvejybos leidimy
paraiskas, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1006/2008 10
straipsnyje.
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4. Terminas, iki kurio valstybés narés turi patvirtinti, kad jos
nevisiskai i$naudoja pagal susitarima joms skirtas Zvejybos gali-
mybes, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1006/2008 10
straipsnio 1 dalyje, yra desimt darbo dieny nuo tos dienos,
kuria Komisija joms praneSa, kad zvejybos galimybés néra
visi$kai i$naudotos.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2013 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. geguzés 29 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
R. BRUTON
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